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cmsicro..... Phok Chanthan

Report

To Respected Angkar as follows:

In the past in working at the location of Division 450, the division’s comrades
reported activities involved with enemy implications made after we arrested Chhaet

(ifi §1) and Chhaet had implicated the following persons:

1. Chhaet, Chhlaung District, Kratei Province. Before the coup, his parents placed
him in Banteay Sup, Kampong Cham, and he was trained in military techniques.

Later the enemy armed him and had him go to Bakhom (718%). Later, in 1973,

we attacked and liberated there, and he joined the Sector 21 army. Still later, he
joined the Zone. Right after he joined Division 450, his activities were banditry

linked with the traitor Vi (?), linked with Nenh (#U18])), called Srim (Lﬁfiﬁ).
The links in Division 450 that Chhaet implicated follow:

1. Original name Thoeun (iﬁj 8), revolutionary name Thoeun, a soldier at

Bakhom, now a combatant.

2. Original name Hong (U)4), revolutionary name Thim (ﬁ?ﬁ), a spy at Taing

Kouk, now a combatant.

3. Original name Bak (ut), revolutionary name Poan (N8), a spy at Bakhom,

now a combatant.

4. Original name Som (ﬁ:i), revolutionary name Som, low-ranking soldier at

Taing Kouk, now a combatant.

5. Original name Phang (%), revolutionary name Phang, military first lieutenant

at Taing Kouk, now a combatant.

6. Original name Roeun, revolutionary name Hen (3U18), low-ranking soldier,

now a combatant.

7. Original name Huon (UJS), revolutionary name Huon, soldier at taing Kouk,

now a combatant.
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8. Original name Roeun, revolutionary name Roeun, soldier at Taing Kouk.

9. Original name Kuon (#8), revolutionary name Kuon, soldier at taing Kouk,
now a combatant.

10. Original name Savik (ﬁfl?ﬁ), revolutionary name Savik, low-ranking soldier

at Taing Kouk, now a combatant.

11. Revolutionary names Ra and Thét. Chhaet incited them to run back home
right away, but they had not yet entered [Banteay] Sup with him at all. As for
these two persons, they were not soldiers.

Links in 310:

. Original name Huon, revolutionary name Oeun, low-ranking soldier at

Taing Kouk, now in economics.

. Original name Toeu (iﬁj), revolutionary name Toeu, father was a lieutenant

colonel, soldier at Bakhom. The base has already smashed his father.

. Original name Dén (K8), revolutionary name Dan, brother of Toeu, now

with Toeu.

. Original name Khoeun (i‘lﬁj 8), revolutionary name Chhoeun (iﬂiﬂ 8), low-

ranking soldier at Bakhom. Female section, now in charge of a platoon in
Division 310.

. Original name Mao a8, revolutionary name Mao, low-ranking soldier at

Bakhom. Home originally in Chheu Bak (3Ai3tNf1) Village, Prey Chhor

District. Father was a chief warrant officer, died at Bakhom.

. Original name Sieng, revolutionary name Sieng, in charge of 12 low-

ranking soldiers. Now a combatant.

. Original name Chan (Eﬂ'S), revolutionary name unknown, Battalion

Secretary, colonel, friend of Siv (ﬁfﬁ), colonel, bandit. His description:

white, tall, mole of left side of forehead, left hand amputated, left hand split
n two.

Original name Séng, revolutionary name unknown, battalion-level position,
major. Description: dark, short, mole on right side of forehead.

Factory links:
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1. Original name Khén (88), revolutionary name unknown, combatant in the
revolution, a veteran worker, nephew of Chan, colonel.

2. Original name Roeun, female, chairperson of factory team.

3. Original name Krapoeu (me), revolutionary name unknown, veteran

worker, friendly with the female named Roeun.

V. Links in Commerce;:

1. Original name Réet (ﬁﬁ), revolutionary name Rét. Post is west of the Tuol

Kouk antenna near the 310 Sewing site.

2. Original name Rén, revolutionary name Rén, located with Rét.

3. Original name Hen, unknown revolutionary name, at Commerce, bandit link,
now located south of the Chroy Changvar Bridge, south of the 310 Guardpost.

V. — Chan armed Chaet with the idea that shortly they would open fire, and when they
defeated the Khmer Rouge Chén would come to promote Chhaet.
As for as past activities, Chan gave a flare gun to each of them: one to Chhaet, one
to Loeun, and one to Réan.

Clarification: Loeun and Réan were assigned by Chan to take three radio batteries to
Siv at Ta [illegible] Mok Village, the new stupa.

The slogan upon meeting one another, they challenged “K&” [cow], and the response
was “Krabe1” [water buffalo].

Request to report just this on the situation to Angkar, following work with Brother
Suong (RJ#) of 450.

Done on 14 November 1976

Comrade Rén (%38)
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